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Reg.dlele 7777 7 ar
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Zmluva & SD/9000340/46/20 :

o poskytovani sluZieb stavebného dozora”
na stavbe:

_Velké Dravee — verejny vodovod®
uzatvorend podla § 269 ods. 2) Obchodného zakonnika & 513/ 1991 Zb. v znenf neskor¥ich
predpisov
(@alej len ,, Zmluva®)

Clanok T. — Zmluvné strany

1. Objednavatel’ Stredoslovenska vodarenska spolotnost’, a.s.

Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystiica
zapisana v Obchodnom registei Okresného sodu Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, VloZka &.: 705/5
V mene ktorej koné:

Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka, Slen predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ za Objednavatel'a vo veciach Zmluvy:
— vao veciach pravaych: JUDr. Ivan Dani§
—  vo veciach technickych s pravom dieto prevziat:

Mgr. Peter Neuzer a nim poverené a/alebo uréené osoby

1CO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: CSOB a.s., pobotka Banské Bystrica
gislo tistu IBAN: SK2775000000000025781093

(dalej aj len ako ,Objedndvatel™)

2. Dodavatel’: BUNG Slovensko s.r.0.
Ru¥ova dolina 6, 821 08 Bratislava
zapisana v obchodnom registri vedenom OS Bratislava I
Oddiel: Sro, Vlozka &.: 33867/B
V mene ktorej kond:  Ing. Du¥an Jasetko - konatel s.r.0.

Ing. Ing. Peter Pittner- konatel s.r.0.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:
Ing. Slavomir Badin — riaditel a splnomocneny zastupea
1CO: 35908 025 DIC: 2021906733 IC DPH: SK2021906733
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
&islo dtu IBAN; SK 17 0200 0000 0026 5393 2154

(dale] aj len ako ,,Doddvatel’™)

(Objednavatel’ a Dodévatel spolotne d’alej aj len ako wZmluvné strany™)
(Objednavatel a Dodavatel samostatne aj len ako ,, Zmluvnd strana®)

Vychodiskové ddaje:

Néazov stavby: Velké Dravee — verejiry vodovod

Miesto stavby: Obec Velké Dravee

Investor (stavebnik): Stredoslovenska vodérenska spolo&nost’, a.s., Partizinska cesta 3,
974 01 Banska Bystrica

Stavebné povolenie: OU-LC-OSZP-2015/000089-1 zo diia 15.1.2015

Stavebny dozor: 0 s doplni sa pri podpise zmluvy




Clanok 1L — Predinet plnenia a miesto pluenia

Dodévatel, ako odborne spdsobila osoba sa zavizuje, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v
tejto Zmluve pre Objednavatel’a vykonat sluzby spoéivajlice v zabezpeleni vykonov dinnosti
dozorovania stavby: ,,Velké Dravce — vergjny vodovod® (d’alej len ,,Stavba® alebo ,,Projekt™).

Dodévatel’ bude podfa podmienck dohodnutych v tejto Zmluve, vykondvat dozorovanie nad
vykonavanim préc na Stavbe podfa Zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi Objednavatefom a
ZhotovitePom diela (dalej aj ,,Zmluva o dielo® alebo ,,Zhotovitel Stavby*) tak, aby vietky prace
na Stavbe boli zrealizované v stlade so vieobecne zAviznymi privnymi predpismi, STN a
technickymi ¥pecifikéciami, v stanovenom &ase a v vamei ceny dohodnutej v Zmluve o dielo a pri
dodrani podmienok urdenych touto Zmluvou.

SluZby poskytované Dodévatelom, zahffiaji Sinnosti stvisiace s kontrolou projektove] a technickej
dokumentacie Stavby, dozorovanie vykonévania stavebnych prac na Stavbe, meneZment Zmluvy
o dielo uzavretej medzi Objednavatelom a Zhotovitelom Stavby a &innosti sivisiace s plnenim
podmienok Objednavatel’a podla Zmluvy o dielo.

Sluzby dozorovania préc na Stavbe bude Dodéavate! vykondvat’ v stilade s poZiadavkami vSeobecne
zéviiznych pravnych predpisov SR, predovietkym bude dbat’ na dodrziavanie postupov podla § 48
a § 98 zakona & 50/1976 Zb. o izemnom pline a stavebnom poriadku (Stavebny zakon) v zneni
neskoriich predpisov a povinnostami podla § 2 ods. 3. a 4. nariadenia vlady Slovenskej republiky
& 396/2006 Z.z. o miniméalnych bezpednostnych a zdravoingch poZiadavkédch na stavenisko.

Dodévatel' kona pri realizdcii Zmluvy o dielo v mene Objednévatela a v dosledku toho nesie plni
zodpovednost’ za Sinnosti vykondvané v rdmei tejto Zmhuevy a za postup a kvalitu stavebnych prac
na Stavbe.

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnat Dodévatelovi dohodnuté spolupdsobenie aza riadne
poskytnuté sluzby podla tejto Zmluvy mu zaplatit cenu podla podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

Miestom plnenia podFa tejto Zmluvy je miesto realizicie Stavby a adresa sidla Dodévatela.

Ctinok IIL — Obsah a rozsah plnenia Dodavatela
Vo vieobecnej zodpovednosti Dodévatela je aj:

a) monitorovat’ silad metdd a postupov vykondvania préc pri realizécii Projektu so zasadami
bezpednosti préce a ochrany zdravia pri préci, kontrolovat’ spravnost instalacie a funkénost
technickych zariadeni, ktoré st sdfastou Stavby, kontrolovat vhodnost uskladnenia
stavebnych materidlov a zariadeni a ich vhodnost pre Gdel, na ktory maji sliZit,
Kkontrolovat & st stavebné stroje a zariadenia umiestnens predpisanym sp&sobom,
monitorovat’ a dopliiat’ zapisy do stavebného dennika;

b) niest zodpovednost za salad priestorového umiestnenia Stavby s projektovou dokumentaciou,
5 dodranie vieobecnych technickych poZiadaviek realizécie stavebnych prac a za stlad s
platngmi Gzemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami;

¢) davat’ podnety na odstrafiovanie nedostatkov v projektovej dokumentacii a realizovanych
stavebnych pricach av pripade, Ze nedostatky sa nedaji odstranit” pri vykone stavebného
dozoru, okam#ite upovedomit’ o tejto skutotnosti Objednavatela; :

d) niest zodpovednost za manaZment Zmluvy o dielo vo vztahu k Zhotovitelovi Stavby, podfa
podmienck dohodnutgch v Zmluve o dielo.

Shizby v ramci tejto Zmluvy budf poskytované v troch etapéch:
L etapa:  Pred zaBatim vystavby Stavby

1L etapa: Podas realizécie vystavby Stavby

1. etapa: Po ukondeni vystavby Stavby




V etape pred zadaiim vystavby Stavby patria medzi povinnosti Dodévatela, najmii:

a)

b)

g)

Detailné oboznamenie sa so vietkymi relevantnymi podkladmi, podta ktorych sa Stavba
realizuje, najmi s projektovou dokumentéciou schvélenou v stavebnom konani, realizatnou
projektovou dokumentécion, izemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami, s obsahom
Zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi Objednavatelom a ZhotovitePom na realizaciu diela —
Stavby.

Odstihlasovanic aktualizovaného Harmonogramu postupu prac vypracovangho Zhotovitel'om
Stavby, s cielom zabezpetit’ zhodu s poziadavkami Objednavatela v zmysle prislusnych
ustanoveni Zmluvy o dielo.

Zmobilizovanie relevantého persondlu a prostriedkov Dodévatela v mieste poskytovania
shuZieb. :

Podrobna analyza poistnych zmliv Zhotovitela Stavby a podanic pisomnej spravy o ich
akceptovatelnosti v zmysle podmienok Zmluvy o dielo, v pripade potreby vyZiadanie
doplnenia poistnych zmliv a opakovana kontrola a7 do doby schvalenia vietkych poistnych
zmlav Zhotovitela Stavby.

Schvélenie poistnych zmliv a pisomnd sprava pre Objednévatela o akeeptovatelnosti
poistnych zmliv v zmysie podmienok Zmluvy o dielo.

Kontrola  a odsthlasovanie  projektovej — dokumenticie, —Specifikacii a pracovinych
harmonogramov  Zhotovitela Stavby s ciefom zabezpedit zhodu s poZiadavkami
Objednévatela v zmysle prisluinych ustanoveni Zmluvy o dielo.

Asistencia Objednévatelovi, v pripade potreby zaobstardvania potrebnych povoleni a
sihlasnych stanovisk v priebehu projektovych prc a v dobe pred zadiatkom realizacie
stavebnych prac.

V etape realizicie vystavby Stavby patria medzi povinnosti Dodévatela, najind:

a)
b)

g)
h)

Utast’ na protokoldrnom odovzdavani staveniska Zhotovitelovi Stavby.

Odsthlasenic Zaznamu o pévodnom stave komunikdcif, povrchu Gzemia, zékladov na
stavenisku, hraniénych kameilov, odvodilovacich objektov, rozvodov, kablov, kandlov
a ostatnych inZinierskych sietf, ako aj okolitych stavieb vyhotoveného Zhotovitefom Stavby
podPa podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Odstihlasovanie vytyéenia stavebnych objektov a odovzdivanie pokynov Zhotovitelovi
Stavby, o sa uvedeného tyka.

Kontrola tych éasti Stavby, ktoré budt v d'alSom postupe ralryté alebo sa stant nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika.

Konirola a sledovanie, & Zhotovitel Stavby vykondva predpisané skisky materidlov,
kondtrukcif a prac a kontrola ich vysledkov.

Kontrola televantnych certifikdtov a opravneni Zhotovitel'a Stavby a asistencia
ObjednévateFovi pri rozhodovan{ o ich akceptovatel'nosti.

Kontrola plnenia sktSobného planu zo strany Zhotovitel'a Stavby.

Vykonavanie obhliadok staveniska za i¢elom kontroly kvality vyhotovenia préc a pouZitych
materidlov a zabezpedenia stiladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmluvy o dielo a relevaninou
technickou praxou.

Kontrola riadneho uskladnenia materidlov, strojov, zariadeni a kondtrulceii na stavenisku;
kontrola tych Sastf diela, ktoré budi v d’alSom postupe zakryté alebo sa stanti nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika; kontrola a sledovanie, &i Zhotovitel
Stavby vykonava predpisané skasky materialov, konstrukeif a prac a kontrola ich vysledkov,
kontrola relevantnych certifikitov a oprévneni Zhotovitela Stavby a asistencia
ObjedndvatePovi pri rozhodovani o ich akeeptovatelnosti, kontrola polohopisného a
vy¥kopisného ulozenia objektov Stavby a ich zamerania podla podmienok dohodnutych v
Zmluve o dielo, kontrola plnenia skigobného plénu zo strany Zhotovitel'a Stavby,
vykonavanie pravidelngch obhliadok na stavenisku za 0&elom kontroly kvality vyhotovenia
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J)
k)
y

p)

qQ)

préc a pouZitych materidlov a zabezpecenia siladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmluvy o
dielo a relevantnou technickou praxou, kontrola vykondvania poZadovanych skiiSok
materialov trvale zabudovanyeh do diela ako aj préc zrealizovanych Zhotovitefom Stavby,
tak, aby bol dosiahnuty stlad s relevantnymi normami a $tandardnymi procedarami, kontrela
dodr¥iavanie podmienok stavebnych povoleni a opatreni Statneho stavebneho dohladu
Zhotovitel'om Stavby podas jej realizécie.

Sledovanie vedenia stavebného dennika v stifade s podmienkami Zmluvy o dielo.
Hlasenie archeologickych nalezov.

Monitorovanic stladu postupu pric Zhotovitela Stavby s terminmi dohodnutymi
v aktualizovanom Harmonograme postupu prac, mobilizacie pracovaej sily, technickych
zariadeni a materilovej zikladne a prijimanie vEasnych a @€innych opatreni na odstranenie
zistenych nedostatkov, podla podmienck dohodnutych v Zmluve o dielo, vratane pripravy
podkladov pre uplatnenie majetkovych sankeif dohodnutych v Zmluve o dielo.

Starostlivost o systematické dopliianie dokumentécie, podfa ktorej sa Stavba realizuje a
evidencia dokumentacie dokondenych Casti Stavby.

Odstilasenic dodatkov a zmien Projektu, ktoré nezvy$uji naklady-cenu Stavby, nepredlZuja
lehotu vystavby a nemenia, nezhorSujii parametre Stavby, formou zodpovedajicou Zmluve
o dielo.

Asistencia Objednévatelovi pri zaobstarivani potrebnych vyjadreni, stanovisk a povoleni, ako
aj zabezpedenie ich siladu s relevantnymi predpismi a zikonmi Slovenskej republiky.

Zvolévanie a vedenie kontrolnych dni so Zhotovitelom Stavby za fi€eloin kontroly postupu
prac a vypracovavanie zdpisov ztychto stretnuti ato podia potreby, minimalne viak 1 x
v priebehu realizacie Stavby.

Priprava mesaénych sprav a hlaseni o postupe pric na Stavbe s nasiedovnym obsahom:
- Popis prac vykonanych ZhotoviteFom Stavby pocas uplynulcho mesiaca,

- Podrobna ¥pecifikacia vykonov, ktoré boli na Stavbe skutotne vykonané KFa¢ovym
$pecialistom, Dal§fmi $pecialistami, Podpornym technickym a administrativinym
personélom obsahujica aj Gidaje o pocte odpracovanych hodin jednotlivymi $pecialistami,

- Zoznam zmien nariadenych stavebnym dozorom,
- Porovnanie vecného a finanéného pinenia s Harmonogramom postupu préc,
- Odhad vykonov a gerpania finannych prostriedkov na d’alsi mesiac.

Konirola vykonavania poZadovanych laboratornych skigok materidlov trvalo zabudovanych
do Stavby ako aj préc zrealizovanych Zhotovitelom Stavby.

Utast’ na vietkych skaskach.

Podévanie ndvrhov na vykonanie akychkol'vek zmien v dokumentécii a Specifikdcidch, ktoré
sa moZu ukédzat ako nutné alebo iaduce podas alebo po vykonani stavebnych pric.

Poskytovanie odportfani Objednévatelovi; v pripade, Ze je nuln¢ vykonat zmeny §
predpokladanym z4vaznym dopadom na realiziciu préc.

Kontrola vecnej acenovej sprivnosti a (plnosti ocefiovanych podkladov a platobnych
dokladov vystavenych Zhotovitelom Stavby a ich stlad s podmienkami Zmluvy o dielo.

Poskytovanie stfinnosti Objednavatelovi v pripade, Ze potas realizdcie prac nastant
problémy tykajlice sa Zmluvy o dielo a pokial’ je mozné vykondvanie preventivnych opatrent
na zabranenie vzniku uvedenych problémov a z nich vyplyvajiicich oneskorent, zi€astiiovanie
sa rokovani a konani tykajticich sa sporov medzi Objednévatelom a ZhotoviteTom Stavby vo
vztahu k Zmluve o dielo.

Zastupovanie Objednévatela, na zaklade predchédzajaceho sploomocnenia, v konaniach voéi
organom §tatnej a miestnej spravy, pripadne vodi inym tretim osobam.




¥)

aa)

bb)

ce)
dd)
ee)
1)
ge)

hh)

i)

Zastupovanie Objednévatela na rokovaniach s vykonavatefom Autorského dozoru
(Projektantom), posudzovanie a vyjadrovanie sa ku vietkym opatreniam navthnutym
Autorskym dozorom.

Spoluprica so Zhotovitelom Stavby pri vykondvani opatreni na odvritenie alebo na
obmedzenie $kod pri ohrozeni stavby Zivelnymi udalost ami.

Kontrola a odsthlasovanie dokumentécie skutodného vyhotovenia Stavby a inej poZadovane;
dokumentacie, predkladanych sprav, vykazov, certifiktov  atd’., vypracovanych a
predkladanych Zhotovitel'om Stavby.

Vykonanie zévereénej kontroly kvality zrealizovanych préc pred vydanim Protokolu o
odovzdani a prevzati diela, vratane pripravy odovzdavacieho a preberacieho konania, priprava
preberacieho Protokelu, sipisu vietkych zrejmych vad amnedorobkov, konfrola shpisu
dokladoy a dolkumentov, ktoré je Zhotovite!’ Stavby povinny odovzdat’ Objednavatefovi pri
odovzdani a prevzati dicla, v stlade s ustanoveniami Zmluvy o dielo, a iast’ na konani
o odovzdani a prevzati diela vypracovanie Spravy stavebného dozora o obsahu arozsahu
predmetu odovzdivacieho konania.

Kontrola vypratania staveniska Zhotovitelom Stavby.

Priprava a vydanie Potvrdenia ku kone¢nej faltire.

Ugast pri rozhodovani sporov v stlade s podmienkami Zmluvy o dielo.
Vydanie Preberacieho protokolu na Stavbu alebo na &asti Stavby.

Vypracovanie a riadne zabezpe€enie vietkych podkladov potrebnych k podaniu Ziadosti o
uvedenie Stavby do skiSobnej prevadzky.

Kontrola postupu stavebnych préc na pozemkoch tretich oséb, ako aj riefenie sporov potas
vystavby s uvedenymi osobami, najmi riefenie nedostatkov sposobenych neuvedenim
pozemkov do povodného stavu v zmysle Zmluvy o dielo.

Tné povinnosti vyplyvajice pre Doddvatela zo Zmluvy o dielo.

V etape po ukonéeni vystavby ,,Stavby™ patria medzi povinnosti Dodévatel’a, najmé:

a)

b)

Sledovanie a kontrola odstraftovania vad a nedorobkov uvedenych v Protokole/Zapise o
odovzdani a prevzati diela a potvrdzovanie Protokolov o odstranent vad a nedorobkov, podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o diclo, v pripade nedodr?ania dohodnutych terminov
priprava podkladov pre uplatnenie majetkovych sankeif dohodnutych v Zmluve o dielo, Gdast’
na skfiobnej previdzke, spolupréca s prevadzkovatelom pri je] vyhodnoteni a pri garan€nych
sktskach.

Riadne a viasné zabezpetenie vietkych podkladoy potrebaych k podaniu Ziadosti o povolenie
zmeny Stavby pred jej dokondenim, dicla, siadosti o vydanic kolaudadné rozhodnutia -
povolenia na trvalé uZivanie pre Stavbu, zabezpedenie ich priloh, vritane geometrickcho
porealizaéného zamerania Stavby, zabezpedenie doplnenia Ziadosti, (%ast na kolaudagnom
konani, zabezpedenie vyznaCenie prévoplatnosti rozhodnutia, zabezpeSenia vydania sipisného
&isla Stavbe/stavbam, ak sa stavbam stipisné slo prideluje a zabezpedenie zApisu stavieb do
katastra nehnutefnosti.

Vypracovanie podkladov na zaradenie Stavby do DHM Objednévatel’a a ich odovzdanie
ObjednévateFovi najneskér do 5-tich pracoynych dnf odo dita nadobudnutia pravoplatnosti
kolandatného rozhodnutia, spolu s nasledovnymi podkladmi a dokladmi:

—  rozpis nékladov s uvedenim odpisovych skupin;
—  preberaci protokol o odovzdani a prevzati Stavby;
—  pravoplatné kolaudagné rozhodnutie Stavby;

_ rozhodnutie/rozhodnutia o prideleni stipisn¢ho &isla stavbe/stavbam (ak boli na stavbu
vydané), ¥adosti o zépis stavieb do katastra, vypisivypisy zLV o zépise stavieb do
leatastra nehnutelnosti,

- sipis dokumenticie odovzdanej a prevzatej zastupeami prevadzkovatela.




10.

1L

12,

d) Utast na konan{ o urovadvani pripadnych sporov so Zhotovitelom Stavby v silade
s podmienkami Zmluvy o dielo.

Dodévatel’ je povinny konat lojélne a nestranne a v silade s pravidlami a etickym kédexom svojej
profesie a s primeranou diskrétnostou. Predovietkym je povinny zdrZat sa vydavania alcychkolvek
verejnyoh vyhlasenf tykajucich sa diela alebo shizieb podfa tejto Zmluvy bez predchadzajtceho
pisomného sihlasu Objednivatela a nesmiie sa zapajat do Ziadnych aktivit, ktoré st v rozpore
s jeho povinnostami voti Objednévatelovi podla tejto Zmluvy.

Dodavatel nie je opravneny povolovat Ziadne zmeny materidlov oproti projektu Stavby bez
predehadzajiceho pisomnéhe sthlasu projektanta a ObjednavatePa. Dohody o zmene materialu
prijaté len na Grovni Dodéavatela, Zhotovitela Stavby a prevadzkovatela vergjného vodovodu
a verejnej kanalizdcie s nepripustné a nebudt zo strany Objednavatela akceptované, Doddvatel
je povinny o tejto svojej povinnosti iretie strany informovat’, Ak Dodavatel’ porusi zavizky, ku
ktorym je povinny podla tohto bodu, méZe Objedndvatel od tejto Zimluvy okainZite odstpit” ako

pri podstatnom porufenf Zmluvy, bez ohladu na préva Dodavatela vyplyvajice z tejto Zmluvy.
Prévo Objednéavatela na nahradu tkody a zmluvnt pokutu tym nie je dotknuté.

Ak Dodévate? pontikne, sithlasi s pontiknutim alebo da akejkol'vek osobe Uplatok, dar, odmenu
alebo proviziu ako tplatok alebo odmenu za to, Ze tato osoba vykona alebo sa zdrZi vykonania
akejkolvek Ginnosti vo vzfahu ktejto Zmluve alebo k Zmluve o diclo, alebo ak uprednostni
akitkoPvek osobu vo vztahiu k tejto Zmluve alebo inej Zmluve uzatvorene Objednavatelom, mdze
Objednavatel od tejto Zmluvy okamZite odstapit ako pri podstatnom poru$eni Zmluvy, bez ohladu
na prava Dodavatela vyplyvajlce z tejto Zmluvy. Pravo Objednavatela na ndhradu Skody a
zmluvni pokutu tym nie je dotknuté.

Dodévatel’ je povinny zdrZat’ sa vytvorenia vztahov, ktoré by mohli ohrozit' jeho nestrannost’ a
nezavislost. Ak Dodavate! strati takito nestrannost’ a nezdvislost, mbze Objednavatel’ od tejto
Zmluvy okamZite odstlpit ako pri podstatnom poruSent Zmluvy, bez ohl'adu na prava Dod4vatela
vyplyvajiice z tejto Zmluvy. Pravo Objedndvatela na néhradu kody a zmluvnd pokutu tym nie je
dotknuté,

Objednavatel je opravneny kontrolovat poskytovanie stuzieb Dodavatela podla tejto Zmiuvy. Ak
zistf, e Dodévatel vykonava sluzby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi
postupmi, je opravneny poZadovat’ ich odstranenie. Ak Dod4vatel tak neurobi ani v primeranej
lehote, ktord mu Objednévatel na odstrinenie nedostatkov poskytne alebo takgto postup je
nepochybne podstatnym porufenim podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, je Objednavatel
oprévneny od tejto Zmluvy odstipif. Pravo Objednévatela na néhradu $kody a zmluvnd pokutu
tym nic je dotkauté. Nevykonanie konfroly zo strany Objednévatela nezbavuje Dodavatela

zodpovednosti za vady poskytovanych sinZieb.

Vietky spréavy a Gdaje, ako napr. mapy, diagramy, v{kresy, §pecifikacie, plany, vypolty a iné
obdobné dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravens Dodévatelom pri plneni tejto Zmluvy st
vyhradnym vlastnictvom Objednavatela. Dodavatel’ je povinny po ukondeni Zmluvy odovzdat’
vietky uvedené dokumenty aldaje Objednavatelovi. Dodavatel’ si moZe ponechat’ kdpie
uvedenych dokumentov a dajov, nesmie ich viak bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Objednavatel'a pouzivat’ pre iely nestvisiace s touto Zmluvou. Pravo Objednavatel’a na nahradu
skody a zmiuvna pokutu tym nie je dotkaute.

Dodévatel je povinny stipiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, précami a
sluzbami kedykoPvek poéas platnosti a Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného
prispevku a to oprévnenymi osobami a poskytnit’ im vietku potrebnti siiCinnost’, Opravnené osoby
si

— Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverené osaby;
— Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

— Najvy$sf kontroly trad SR, pristusnd Sprdva finandne] kontroly, Certifikaény orgén a nimi
poverené osoby,

— Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby;

— Spinomocneni zéstupcovia Burépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;
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— Osoby prizvané organmi uvedenymi v tomto bode v stilade s prislunymi pravnymi predpismi
SR a EU.

Zoznam subdodavatelov, prostrednfctvom ktorgeh mé Doddvatel’ v imysle zabezpedit' pluenie
zmluvy spolu s uvedenim predmetu subdodévok tvori prilohu tejto Zmluvy. V pripade zmeny
subdodavatela podas trvania Zmluvy, je Doddvate! povinny Objednavatelovi najneskor v def,
ktory predchadza diiu, v ktorom nastane zmena subdodéavatela, predloZit pisomné ozndmenie o
zmene subdoddvatela, ktoré bude obsahovat’ minimélne: podiel zékazky, ktory ma uchadzac v
umysle zadat subdodavatelovi, identifikadné ddaje navrhovaného subdodéavatela a Cesiné
vyhlésenie, e navrhovany subdoddvatel splita podmienky podla § 26 ods. 1 zdkona o verejnom
obstarivani. Objednévatel si splnenie podmienok podPa § 26 ods. 1 zdkona o verejnom obstardvani
1 navrhovaného subdodavatefa overf na Urade pre verejné obstardvanie podla § 128 zdkona o
verejnom obstardvani, pripadne vyZziadanim si dokladov podlPa § 26 ods. 2 zakona o vergjnom
obstardvani v stlade s Vykladovym stanoviskom Uradu pre verejné obstardvanie &. 10/2013 z
23.07.2013 k osobnému postavenin podla zékona o vergjnom obstardvani. V pripade nedodiZania
povinnosti uvedenych v tomto bode Zmluvy ma Objednévatel narok na zmluvnt pokutu vo vySke
5%, a to za kazdé porugenie povinnosti Dodavatelom.

VY pripade, Ze Objedndvatel’ vo verejnom obstardvani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto
Zmluvy, vyZadoval preukézat’ splnenie podmienck Casti podla § 28 ods. 1 pism. g) zédkona
o verejnomn obstaravani prostrednictvom kPfi€ovyeh odbornikov, sa Dodavatel zaviizuje, Ze
Ginnosti, ktoré si predmetom tejto Zmluvy a ktoré spadaji do kompetencie tychto ki¢ovych
odbornikov, bude podas celého trvania Zmluvy vykonavaf prostrednictvom tych kfficovych
odbornikov, ktorymi preukazoval splnenie podmienck (&asti technickej alebo odbornej
spésobilosti podla § 28 ods. 1 pism. g) zikona o verejnom obstardvani. Zoznam tychto oséb tvor
prilohu tejto zmluvy. V pripade potreby alebo po¥iadavky Objednavatela mé¥u byt klofovi
odbornici vymeneni. Nahradenie kI't@ovych odbornikov uvedenych v prilohe k zmluve inymi
kPagovymi odborntkmi je mo#né len so stthlasom Objednavatela. V pripade takéhoto nahradenia,
musia novi kPagovi odbornici, ktorf nahradia tych pévodnych uvedenych v prilohe tejto zmluvy,
spiiat’ rovnaké podmienky ako sa poZadovali v ramei preukézania splnenia podmienok (gasti
technickej alebo odbornej spdsobilosti podf'a § 28 ods. 1 pism. g) zakona o verejnom obstardvani
pre daného kPidového odbornika.

V pripade ak Dodavatel preukézal financné a ekonomické postavenie vo verejnom obstaravani,
ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, zdrojmi inej osoby a poSas trvania Zmluvy
ddide k plneniu, ktorého sa toto preukdzanie tyka, Dodavatel je optévneny toto plnenie poskytnit
len sém, alebo prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal;
moznost zmeny subdodavatela tym nie je dotknuta.

V pripade ak Dodavatel’ preukdzal technickd spbsobilost’ alebo odbornii spdsobilost’ vo verejnom
obstardvani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, technickymi a odbornymi
kapacitami inej osoby a podas trvania Zmluvy ddjde k plnentu, ktorého sa toto preukazanie tyka,
Dodévatel’ je opravneny toto plnenie poskytnif len sdm, alebo prostrednictvom tej osoby,
pisomnou zmluvou s kterou toto postavenie preukézal; moZnost’ zmeny subdodévatela tym nie je
dotknuti.

Clanok IV.— Spolupdsobenie Objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny Dod4vatefovi poskytnit vietky informécie alebo dokumenty déleZité
pre plnenie Zmluvy, ktoré mé k dispozicii. Dodéavatel je povinny tieto dokumenty Objednévatel'ovi
po ukonéeni obdobia realizdcie Zmluvy o dielo vratit’

Objednévatel je povinny v maximélnej moZnej miere spolupracovat’ s Dodéavatefom a poskytovat
mu informécie, ktoré si DodavateP mdZe v primerangj miere vyZiadat za i¢elom plnenia tejto
Zmluvy.

DodévatePovi bude ObjednavateFom poskytnuta nasledovna dokumenticia a materialy:




a) relevantné rozhodnutie o umiestneni Stavby a stavebné povolenie, vratane dokumentacie a
vyjadrent téastnikov stavebného konania, realizaéné projektova dokumentacia;

b) Zmiuva o Dielo, uzavretd medzi Objednavatelom a Zhotovitelom Stavby.

" Po dobu omegkania Objednévatel’a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Dodévate!
v omedlkani so splnenfm zévizku podPa tejto Zmluvy, ak na ome¥kanie Objednavatel’a pisomne
upozornil.

Dodavatel je povinny zaobchddzat’ so vietkymi dokumentmi a informéciami, ktoré ziska vo vztahu
k plneniu tejto Zmluvy ako s dévernymi a s vynimkou delov pluenia tejto Zmluvy nesmie
zverejiiovat Yladne podrobnosti Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sithlasu Objednavatela
alebo zastupcu Objednavatela po konzultdcii s Objednavatelom. V pripade vzniku rozporu vo
vzfahu k potrebe zverejnenia informéacii pre fcely Zmluvy bude rozhodujiice rozhodnutie
Objednévatela.

Clanok V. — Terminy pinenia

Dodavatef  zadne s poskytovanim sluZieb stavebného dozora odo dita uvedeného
v administrativaom nariadeni Objedndvatela na zalatie vykonu stavebného dozoru. Termin
ukongenia poskytovania sluZieb stavebného dozora Dodavatelom je 30 dnf po zaradeni Stavby do
DHM.

Harmonogram vykonov &innosti dozorovania na Stavbe bude vypracovany Dodévatelom
v nadviznosti na harmonogram realizicie Stavby.

Termfny plnenia Zhotovitela Stavby v zmysle Zmluvy o dielo:
a) termin zadatia—do 10 dnf od pisomnej vyzvy Objednavatela;
b) realizicia Stavby: podfa odstihlaseného harmonogramu postupu vystavby;

¢) ukondenie sluzby: do 13 mesiacov od terminu zadatia.

Clanok VL — Cena a platobné podmienky

Cena za riadne vykonanie predmetu plnenia podla tejto Zmluvy je urtend dohodou zmluvngch
strén v zmysle zakona o cenéch &, 18/1996 Z.z. v zneni neskordich predpisov, je vypracovand na
cely predmet Zmluvy s jej platnostou do skutoéného terminu ukondenia poskytovania sluZieb v
zmysle tejto Zmluvy vo vyske:

Cena bez DPH 23 450,00,-Eur
DPH 20% 4 690,00 -Fur
Cena vratane DPH 28 140,00,-Eur

DPH 6¢tuje Dod4vate!’ podla predpisov platnych v dase fakturacie.

V dohodnutej cene st zahrnuté vietky niklady Dodévatela spojené so splnenfm zavizkov podia
tejto Zmluvy. V dohodnutej cene nie sl zahrmuté naklady, ktoré vynalozi priamo Dodévate!l’ na
hradu ndkladov a poplatkov (kolky) podla tejto Zmluvy, ktoré mu Objedndvatel po preukézani
dokladu o ich fhrade a ddvodu ich vynaloZenia preplati, resp. ktore mu budi v preukézanej vyske
uhradené na zéklade vystavenej fakttry (refakturdcia).

V dohodnutej cene s zahmuté vietky niklady Dod4vatefa spojené so splnenim zivizkov podla
Zmluvy, najmé:

~ odmeny skutotne vyplatené prisluinym $pecialistom;
_ administrativne naklady na zamestnanie relevantnych Specialistov, ako st
- naklady na ich prestahovanie a repatridciu;

- cestovné;




ubytovanie;

stravng;

dovolenky;

- zdravotné poistenie;

_ a iné zamestnanecké davky poskytované §pecialistom Dodévatefom;
— priame vydavky, ako si:

- naklady na kancelérske préce a potreby;

- néklady na komunika&né prostriedky;

- ndklady na pripravu dokumentov - tlagiarenské a kopirovacie prace;

- néklady tykajuce sa automobilov poskytnutyeh Doddvatelom;

zisk Dodavatela;

mar¥n pokryvajicu rezijné naklady Dodévatela a naklady na zaobstaranie podpornych
technickych a administrativnych sluZieb, ako sit:

- sluzby podporného persondlu (asistenta/sekretarky);
- pomocného technického personalu;

- tlmodnikov a prekladatelov;

1

iné nepredvidané vydavky.

Platby budii realizované na bankovy udet Dodéavatel'a na zaklade predloZenych fakidr
Objednavatefovi nasledovne:

a) Dodéivatel dorugi Objednavatefovi JLiastlovit faktaru”, spolu s kdpiou ,,¢iastkovej faktiry
ZhotovitePa Stavby za stavebné préce, ktord musi mat’ zdkonom poZadované naleZitosti.
Zavereina faktira bude oznadend ako ,,koneéns faktira”. Uznanie konednej faktiry vylucuje
dodatoéné naroky Dodéavatela;

b) suma uvedend v &iastkovej faktdre bude urdena nasledovne: Percento zrealizovanych préc
uvedenych v ,.¢iastkovej” faktire Zhotovitela Stavby bude zhodné s percentom, ktoré bude
uhradené DodéavateFovi z celkovej ceny uvedenej v bode 1) tohto &lanku, pri¢om toto percento
zrealizovanych préc sa vypodita ako pomer ceny prac a doddvok uvedenych v ,¢iastkove®
faktlre na stavebné price, vystavene] v silade s cenami uvedenymi vo Vykaze vymer, k
celkovej cene prac uvedenej v Zmluve o dielo;

¢) Slastlkové platby, ktoré pokryvaji skutotne odpracované dni vietkych kategorii ¥pecialistov
schvalené zastupcom ObjednévatePa, musia byt uhradenc na zéklade vystavenych faktGr
nepresahujicich 90% zmluvnej ceny za predmet plnenia podPa tejto Zmluvy. Koneénd platba
bude uhraden na zaklade predlo¥enia faktiry vo vyske 90% zmluvnej ceny 7a predmet plnenia
podfa tejto Zmluvy (so zohladnenim giastkovych fakt(r). Zvysnych 10% zmluvnej ceny za
predmet plnenia podFa tejto Zmluvy bude Dodéavatelovi vyplatenych do 30 dni po ukonéeni
skifobne] prevadzky a zaradeni Stavby do DHM.

Dodévatelovi vznikne pravo len na Ghradu sluZieb skutoéne vykonanych a pisomne odsthlasenych
zéstupcom Objednavatela.

Ak Dodévatel’ poskytne slu¥by chybne nebudii mu uhraden. Chybne poskytnuté shuZby musi
Dodévatel’ na vlastné naklady napravit a nahradit’ ich poskytnutim sluZicb bezchybnych. Pravo
Objednavatela na nahradu Skody vzniknutl chybnym poskytnutim sluZieb zo strany Dodavatela
tym nie je dotknuté,

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat’ aiektory z nasledujicich pripadov, Objednavatel’ méZe po
zaslani pisomného ozndmenia Dodavatelovi pozastavit vietky alebo Cast platieb splatnych
Dodévatefovi v stilade s touto Zmluvou:

a) Dodévatel porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podla tejto Zmluvy,
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b) Nastane akykol'vek iny stav, za kioty je Dodévatel’ zmluvne zodpovedny a ktory preukéazatelne
ohrozuje alebo mdZe ohrozit’ Gspesné dokondenie ,Projektu alebo tejto Zmluvy.

Stdastou kazdej faktary bude aj sprava Dodévatel’a obsahujiica nasledovné nélezitosti:
- popis prac vykonanych Zhotovitelom Stavby pocas uplynulého kalendarneho mesiaca;
- podrobni §pegiﬁkécia vykonov, kioré boli na Stavbe skutotne vykonané Klicovym

$pecialistom, Dal$imi ¥pecialistami, Podpornym technickym a administrativnym personilom
obsahujiica aj Gidaje o podte odpracovanych bhodin jednotlivymi Specialistami;

- zoznam zmien nariadenych stavebnym dozorom a odsiihlasenych Objedndvatelom;
- porovnanie vecného a finanén¢ho plnenia s harmonogramom postupu prac Zhotovitela Stavby;
- odhad vykonov a &erpania finanénych prostriedkov na Stavbu na dalf kalendarny mesiac.

V pripade, 7e faktira resp. podporné dokumenty nebudn obsahovat’ naleZitosti uvedené v Zmluve
alebo nebudd predlozené vobec, Objedndvatel’ je oprivneny vratit’ ju Dodévatelovi na doplnenie.
V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynat
dorudenim opravenej faktiry Objedndvatefovi ako rovnopis s oznafenim ,oprava,” alebo
dorudenim opravenych podpornych dokumentov k faktire.

Fakt(ira ako platobny doklad musi obsahovat vietky néleZitosti datiového dokladu podla zékona &.
222/2004 7. z. o dani z pridanej hodnoty.

T.ehota splatnosti faktry je 60 dnf od jej doru¢enia. V pochybnostiach sa m za to, Ze faktira bola
dorudena treti deft od jej odoslania.

Ak faktira bude obsahovat’ nespréavne alebo netplné daje je Objedndvatel opravneny faktiru v
Jehote splatnosti faktiivy vratit’ s uvedenim vytykanych nedostatkov faktiry. Dodavatel’ je povinny
faktdru podPa charakteru nedostatku opravit alebo vystavif novi. Vratenim faktiry lehota
splatnosti neplynie. Nové lehota splatnosti faktiry zadina plynit aZ diiom dorudenia opravenc
faktiry.

7a deft ihrady sa povazuje deii odpisania prostriedkov z utu Obj ednavatel’a.
Prijatim konetnej faktlry sa vylutuji d'aldie dodatodne uplatiiované naroky Dodévatela.

Dodéavatel ni¢ je opravaeny postipit, ztiadit zaloZné pravo a factoring k svojim pohladavkam voti
Objednévatelovi alebo k inym pohladavkam vzniknutym podPa Zmluvy alebo s fiou sivisiacimi
bez predchadzajiiceho pisomného stblasu Obj ednévatela.

Clanok VIL — Zodpovednost’ za nedostatky a vady plnenia a odikodnenie
Dodavatel je povinny pri poskytovani sluZieb poda tejto Zmluvy redpektovat a riadit’ sa zakonmi
a predpismi platnymi v SR. '
Doddvatel’ je povinny vykondvat' sluzby vyplyvajice zo Zmluvy s néleZitou starostlivostou a
cfektivnostou v stlade s najleps$imi odbornymi postupmi.

Dodévatel’ zodpoveda 7a to, Ze zaleZitosti podla tejto Zmluvy obstaré s odbornou starostlivostou a
v stilade so zaujmami Objednavatela.

Dod4vatel je povinny aj bez poZiadania Objednévatela na viasté ndklady odstranit vietlky
nedostatky jeho &nnosti polas realizécie Stavby, ktoré vznikli pri poskytovani shuZieb v stivislosti
s neschopnostou Dodavatela plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy.

Dodévate! zostava zodpovedny za akékolvek poruSenie svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto
Zmluvy podas zaruénej doby dohodnutej v tejto Zmluve.

Zaruénd doba podfa tejto Zmluvy zalina plyndt diiom odsthlasenia Zavereénej spravy
Objednévatelom a kondi ditom skongenia zérudnej doby poskytmutej Zhotovitefom diela podfa
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.
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Objednavatel’ je povinny reklamovat’ vady Ginnosti Dodéavatel'a poskytované podla tejto Zmluvy
pisomne. Reklamdiciu je povinny uplatnit’ bez zbytoéného odkladu po zisten{ nedostatku &innosti,
inak jeho prévo zo zodpovednosti za vady zanika.

Objednavatel ma pravo na bezplatné a véasné odsiranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je mozng

alebo Géelné, md préavo na poskytnutie primeranej zlavy z ceny.

Dodévatel’ nezodpoveda za vady, ktorych pévod spotiva v nedostatkoch podkladov a €innosti
zabezpetovanych priamo Objednévatelom, ak Dodévatel, ako odborne spdsobild osoba, ani pri
vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost, pripadne ak na ich nevhodnost
Objednévatel’a prenkazatene upozornil a ten na ich pouZiti trval.

Dodévatel je povinny na vlastné naklady odkodnit’ Objednavatela, jeho zastupcov a zamesinancov
za Sinnosti, naroky, straty alebo Skody, ktoré vzniknd na zéklade Sinnosti alebo ako désledok
opomenutia povinnosti zo strany Dodévatela pri poskytovani sluZieb podFa tejto Zmluvy.

Dodavatel je povinny na vlastné néklady odskodnit Objednavatela, jeho zastupcov a zamestnancov
za &innosti, naroky, straty alebo $kody, ktoré vzniknii nésledkom neschopnosti Dodévatela pinit’ si
syoje povinnosti za nasledujicich podmienok:

a) Objednévate! ozndmil DodévatePovi vznik Skody spdsobenej uvedenymi ¢innost’ami,
nérokmi, stratami alebo $kodami najneskér do 30 dni od datumu, kedy sa o nich Objednévatel
dozvedel,

b} horna hranica zodpovednosti Dodéavatel'a sa rovnd maximalne &iastke rovnajiicej sa cene tejto
Zmluvy, tito horné hranica sa vak nevztahuje na straty a Skody sposobené imyselnym
konanim Dodavatel v zlej viere;

¢) zodpovednost Doddvatela bude obmedzena len na rozhodnutia, naroky, straty a 8kody, ktoré
boli sposobené priamo jeho neschopnostou plnit svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto Zmluvy
a nebude zahifiat’ zodpovednost, ktord vznikne na ziklade nepredvidatelnych okolnosti, ktore
priamo suviseli alebo nepriamo zapridinili takdto neschopnost’.

Dodévatel nie je d’alej zodpovedny za &innosti, ndroky, straty a §lkody, ktoré boli zapriinené:

a) tym, e Objednavatcl nevzal do Gvahy odporidania Dodavatela alebo poZadoval od
Dodévatela konat v stilade so svojfm rozhodnutim alebo odporitanim, s ktorym Dodavatel
preukazatelne nesthlasi alebo voéi ktorému méa zavazné vyhrady, alebo;

b) nespravaym vykonom indtrukeii Dodéavatela z&stupcami, zamestnancami Objedndvatela,

Clanok VIIL — Zmluvné sankcie

Za porudenic povinnostl zo strany Dodévatela podFa tejto Zmluvy mé Objednavatel pravo na
zmluvnd pokutu vo vyike 0,5 % z celkovej ceny s DPH uvedenej v €L V1. ods. 1 tejto Zmluvy, za
kaZdy pripad a porulenie zvI4st.

Ak zmluvna pokuta presiahne 15 % celkovej ceny s DPH, Objednévatel mdZe po predehadzajiicom
zaslani oznAmenia Dodavatel'ovi:

a) odstapit od Zmluvy a;
b) dokondit sluZby na ndklady Dodéavatel’a.

724 omeskanie s Ghradou faktiry ma Dod4vatel pravo na Yirok z omeSkania v dohodnutej vyske
0,05% z dl?nej sumy za kaZdy dei omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty a Groku z ometkania nie je dotknuté pravo zmluvnych strin na
néhradu Skody.

Dodévate? je povinny finanéné ndroky Objednavatel’a, ktoré si voti nemu uplatnil podfa Zmluvy
splnif v celom rozsahu do 14 dni od diia dorutenia pisomnej vyzvy Objedndvatel’a na pinenie.

11




Clanok IX. — Spravy a Zaznamy

Dodévatel je povinny pripravit Spravu o poskytovanych sluZbach vo forméate akeeptovatelnom pre
Objednavatela. Sprava musi byt priloZend k faktire Dodévatela.

Objednavatel je povinny do 7 pracovaych dni od obdrzania Spravy a dokumentov informovat’
Dodévatel'a o svojom rozhodnuti vo vztahu k obdrzanym dokumentom a Spréve, priom je povinny
zddvodnit ich pripadné zamietnutie alebo pripomienky. Ak Objednévatel nema v uvedenei lehote
yyhrady k Sprave alebo dokumentom, Dodévatel' mdZe poZiadat’ o ich pisomné schvalenie. Ak
Objednavatel’ nebude vyslovne informoval’ Dodavatela o svojich vyhradach ani do 15 duf od
obdr¥ania tejto pisomne;j Fiadosti, povazuji sa dokumenty a Spriva za schvalené Obj edndvatefom.

Ak je Sprava alebo dokument schvaleny Objednavatelom s vyhradou fiprav, ktoré je Dodéavatel
povinny vykonat, Objednévatel’ je povinng ureit Dodavatelovi texrmin na vykonanie takychto
pozadovanych Gprav.

Dod4vatel predlozi Spréavu, obsahujiicu popis plnenia Zmluvy vratane problémov, ktoré vznikli
potas obdobia realizacie Zmluvy, zastupcovi Objedndvatel’a najneskdr 15 dni po ukonéeni obdobia
realizacie Zmhivy. Sprava nie je pre Objednavatela zaviizna.

Schvalenie Spravy a dokumentov pripravenych a predioZenych Dodavatelom Objednavatefovi je
potvrdenim skutognosti, Ze tato Spriva a dokumenty st v stlade s podmienkami Zmluvy.

Dodévatel’ je povinny viest Gplné, presné a systematické Zaznamy a iiStovnictvo vo vztahu k
sluzbam poskytovanym podla tejto Zmluvy, a to v takej forme a Grovni podrobnosti, ktord bude
dostatoéna na presné urdenie podtu hodin odpracovanych jednotlivymi Specialistami a skuto¢ne
vynaloZengch nepredvidanych vydavkov uvedenych vo faktire Dodévatela vo vziahu
k poskytovanym sluzbam.

Dodévatel’ je povinny archivovat’ prisiu§né Zéznamy po dobu 5 rokov od realizovania poslednej
platby v stilade s touto Zmluvou. Zaznamy obsahujlt vietku dokumentéaciu tykajicu sa prijmov
a vydavkov, potrebni na kontrolu Gi&¢tovnych dokladov.

Dodévatel’ je povinny umoZnit’ zdstupcovi Objednévatela alebo inej opravnenej osobe kontrolu
alebo audit zaznamov a iétov vztahujicich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kopif
takychto zaznamov podas a po ukondeni poskytovania sluzieb podra tejto Zmluvy.

Clanok X. — PoruSenie Zmluvy

Zmluvna strana sa doptiit'a porufenia Zmluvy, ak neplni niektord z povinnosti vyplyvajicich jej 2
tejto Zmluvy.

V pripade porusenia Zmluvy jednou zo zmluvnych strin je poskodené strana opravnend Ziadat
nasledujiice napravy:

a) nahradu Skody a;
b) odstipenie od Zmluvy.

Ak je Objednavatel’ oprdvneny k ndhrade Skody, méze odpoditat’ takdto ndhradu §kéd z &iastok
splatnych Dodéavatelovi.

Objednéavatel jo v silade s prislu§nymi predpismi opravneny na nahradu za vietky $kody, ktoré sa
objavia aj po ukoncent Zmluvy.

Odstiipenim od Zmluvy alebo Vypovedanim Zmluvy nie si dotknuté ostatné prava Objednévatela
a Dodévatel’a vyplyvajace zo Zmluvy. '

Okrem dévodov na odstiipenie od Zmluvy, ktoré si uvadzané v tejto Zmluve, mbZe Objednavatel’
odstipit od Zmhuvy v nasledujficich pripadoch, pri¢om tito skutodnost’ je povinny Dodéavatelovi
oznamit 7 dni vopred:

a) ak Dodéavatel nie je schopny riadne poskytovat’ svoje sluzby v stilade so Zmluvon alebo
vyznamnym spdsobom neplnf svoje zmluvné povinnosti;
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10.

11.

12.

13.
14,

15.

16.

b} ak Dodavatel v primeranom ¢ase nespini povinnosti uvedené v ozndmeni Objednévatela, v
ktorom tento od Dodavatela pozaduje odstrinenie neplnenia alebo zanedbania zmluvnegj
povinnosti DodévateFa, ktord vAZne narusuje alebo ohrozuje riadne a v8asné poskytovanie
sluzieb,

¢) ak Dodévatel’ odmietne alebo zanedbd vykon nariadenia vydaného Objednévatel’a;

d) ak Dodévatel’ postipi Zmluvu alebo uzatvori poddodavatel'ski zmbuvu bez predchadzajiceho
stialasu Objednavatela, v pripade poruenia povinnostf podla tohto pismena, zodpoveda
Dod4vate! v pinej vyike za Skodu tym spdsobentt Objedndvatelovi, a to aj tret'ou osobou;

¢) ak Dodavatel zbankrotuje, stane sa insolventnym, bolo vodi nemu vydané rozhodnutie o
vyhlaseni konkurzu, uzatvori dohodu so svojimi veritefmi, vykonava obchodni éinnost’ pod
niitenou spravou likviddtora alebo spraveu konkurznej podstaty v prospech veritel'ov alebo ide
do likvidacie.

Po odstiipeni od Zmluvy mdZe Objednavatel” dokonZit sluzby sam alebo mé¥e uzatvorit’ inti zmluva
s trefou stranou na naklady DodavatePa. Odo difa platnosti odstiipenia od Zmluvy Dodéavatel’
nezodpoveda za omekanie poskytovania sluZieb; povinnosti Dodévatefa vzniknuté pred tymto
datumom viak zostavaji nedotknuté.

Po odstipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdrZani ozndmenia o odstipeni, je Dodévatel
povinny bezodkladne prijat’ vietky nutné kroky na rychle a systematické ukondenie poskytovania
shu¥ieb za vynaloZenia minimélnych nékladov. Dodévatel je povinny Objedndvatela upozornit’ na
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku gkody bezprostredne hroziacej Objednévatelovi

nedokondenfm &imosti stivisiacich s poskytovanim shiZieb podla Zmluvy.

Zéstupea Objednévatela je povinny, bez zbytoéného odkladu, potvrdit’ hodnotu sluZieb a vietky
Siastky, ktoré s splatné Dodévatelovi ku dfiu odstipenia od Zmluvy alebo vypovedania Zmluvy.

Po ozndmeni o odstipeni od Zmluvy alebo vypovedani Zmluvy nebude Objednavatel’ povinny
vykonévat #iadne d'aliie platby Dodévatelovi, pokial’ nebudd sluzby dokontené, priéom po ich
dokonéeni je Objednévatel opravneny ziskat spif od Dodéavatela pripadné néklady navySe za
dokongenie sluzieb alebo je povinny Dodavatelovi zaplatit’ splatny zostatok.

Ak Objednéavatel odstiipi od Zmluvy, bude opravneny od Dodavatel'a vymahat’ akikol'vek stratu,
ktort utrpel, bez toho, aby boli dotknuié ostatné opravné prostriedky vyplyvajiice zo Zmluvy a tu
ast’ dohodnutej ceny, ktord sa vzt'ahuje na Cast’ sluZieb, ktoré neboli uspokojivo dokonfené z
dévodov na strane Dodavatel’a,

Okrem dlznych &astok za uz vykonané sluzby Dodévatel' nebude mat ndrok, ani Ziadat’
kompenziciu za akékol'vek straty alebo Skody, ktoré utrpel.

Odsthpenie od zmluvy je (&inné diom dorucenia pisomného odstlipenia Doddvatel'ovi.

Dodévatel méZe vypovedat’ Zmluvu pisomne s 30 dennou vypovednou lehotou, v nasledujicich

pripadoch:

a) ak Objednévatel nezaplati Dodavatelovi Ciastky splatné v sflade s potvrdenim zastupcu
Objedn4vatel’a a toto ome¥kanie bude dihSie ako 30 dni po lehote splatnosti faktir;

b) ak Objedndvatel trvalo neplni svoje povinnosti podla Zmluvy ani po opakovanych vyzvach,
alebo

¢) ak Objednévatel’ pozastavi poskytovanie sluZieb alebo ich Zasti na dobu dlhdiu ako 90 dnf
z dovodov, ktoré nie s uvadzané v tejto Zmluve, priCom pozastavenie nie je spbsobené
postupom Dodévatela.

Takato vypoved nijako neovplyvni ostatné priva Objednévatela alebo Dodévatela, ktoré ziskali
podla tejto Zmluvy.

V pripade takejto vypovede uhradi Objednavatel’ Dodévatelovi vietky preukézatelne vzniknuté
straty alebo tkody, ktoré Dodavatel uirpel.
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Clgnok XTI, — Vy&iz moc

Za porufenie zdvizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy sa nebude povaZovat’ také poruSenie, pri
ktorom plneniu zivizkov zabranili okolnosti zapridinené vySSou mocou, ktoré vznikli az po
podpisani Zmluvy oboma stranami,

. Vy&8ia moc” pre Gely tejto Zmluvy znamené nehody bez Pudského zavinenia, Strajky alebo iné
nepokoje, ¢iny verejného nepriatela, vyhlasené i nevyhlasené vaojny, blokady, vzbury, povstania,
epidémie, zosuvy pody, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pddy po dazdoch, oblianske nepokoje,
vybuchy ainé podobné nepredvidatelné udalosti, ktoré sa vymykajit konfrole zmlavnych stran
a ktoré zmluvna strana nemd¥e prekonat’ ani s vyuZitim maximalneho tsilia.

Ak zmluvna strana usadi; 7e sa vyskytli okolnosti, za ktoryeh posobi vySSia moc a ktoré mozu
avplyvnif plnenie ich povinnosti je povinnd bezodkladne oznamit druhej strane podrobnosti o
povahe, predpokladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial' zastupca
Objednavatela nevydé iné pisomné pokyny, Dodavatel bude pokradovat’ vo vykone svojich
povinnosti vyplyvajtcich zo Zmluvy do tej miery, do akej to bude mo¥né, pricom bude zéroven
hPadat’ primerané alternatfvne spdsoby vykonu svojich tiloh, ktoré nie sd ovplyvnené vy$Sou mocou.
Dodavatel viak nesmie zadat vealizovat’ takéto alternatfvne rieSenia, kym mu to nenariadi zdstupca
Objednavatel’a.

Ak Dodavatelovi tym, e sa bude riadif nariadeniami zéstupcu Objednévatela, alebo tym, Ze pouZzije
alternativne metédy v siilade s bodom 3 tohto &lanku vznikng dodatodné néklady, ich vyska mus{
byt potvrdena zastupcom Objednévatela.

Ak sa vyskytli okolnosti posobenia vyS$Sej moci a ich pdsobenie pretrvéva po dobu 180 dai, potom
bez ohfadu na akékolvek predi¥enie doby realizdcie, ktoré bolo Dodéavatefovi z tohto dévodu
povolené, budd obe strany opravaené Zmluvu vypovedat’ po zaslani vypovede druhej zmluvnej
strane s 30-ditovou vypovednou lehotou. Ak po vyprSani tejto 30-diiovej lehoty okolnosti pésobenia
vy$Se] moci stale pretrvévaji, Zmluva bude ukondend a nastedkom toho budd obe strany zbavené

povinnosti d’algj plnit’ thto Zmluvu.

Clanok X311, — Zaveredné ustanovenia

Na prévne vztahy osobitne neupravené touto Zmluvou sa primerane vztahujn prisludné ustanovenia
Obchodného zakonnika.

Pre potreby dorudovania akejkol'vek pisomnosti bude miestom jej doruéenia sidlo zmiuvnej strany
zapisané v prisluinom registri. Zmluvné strany stihlasia s tym, Ze pisomnosti dorudené do ich sidla
budii povazované za dorudend priamo do vlastaych rik, a to aj v pripade, ak budd vratené ako
neprevzaté. Ak nebude moZné ktorejkol'vek zmluvnej strane pisomnost’ dorudif na adresu jej sidla,
povaZuje sa pisomnost’ za doruenti tretim dfiom odo dia jej odoslania.

V pripade ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nespdsobuje to neplatnost celej
Zmluvy a zmluvné strany sa zavizujl neplané ustanovenia odstranit’ pisomnym dodatkom k
Zmluve na zaklade vzajomnej dohody.

Zmeny a dophnky k tejto Zmluve je moZné vykonat’ len pisomnymi dodatkami na zéklade dohody
zmluvnych stran, Dodatky k Zmluve nesm byt’ vytvorené retroaktivne. Akikol'vek zmena Zmluvy,
ktora nebola vykonana v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy je neplatna.

Dod4vatel nesmie zriadif zdloné pravo a factoring k svojim pohladévkam voéi Objednéavatelovi
alebo k inym pohPadévkam vzniknutych podla Zmluvy o Dielo alebo s fiou stivisiacich bez stihlasu
Objednavatela. :

Zmluva o poskytovan sluZieb stavebného dozora je platna od datumu podpisu poslednou zmluvnou
stranou, Giinnost’ nadobudne za predpokladu splnenia podmienok stanovenych platnymi préavnymi
predpismi po schvéleni pouZitého postupu zaddvania zhkazky Poskytovatefom NEFP.

Zmluva o poskytovani sluZieb stavebného dozora nenadobudne G8innost a zanika v pripade, Ze

a) nebude schvalend Objednavatefova Ziadost' o poskytnutic nendvratného finanéného prispevku
v ramei IROP; alebo
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b) ak Objednavatel’ odmietne prijat’ nenavratny financny prispevok; alebo

c) ak Poskytovatel’ neschvili pouzity postup zadavania zikazky.

Zmluva je uzatvorend na zéklade véle zmluvnych stran, ktora bola prejavena slobodne, vazne,
urdite, zrozumitelne a re§pektuje veobecne uzndvané poZiadavky vztahujice sa na obchodovanie.

Zmluvné strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak sthlasu potvrdzuji, Ze si Zmluvu preéitall,

jej obsahu porozumeli a bez vyhrad s flou suhlasia.

9. Zmluva je vyhotovena v 5-ich vyhotoveniach, z ktoryeh kazdé vyhotovenie mé platnost originalu,
s uréenim 1 vyhotovenie pre Dodavatela a 4 vyhotovenia pre Objednavatela.

. o D058
V Banskej Bystrici, diia ij ........ e

Za Objednavatel’a:

predseda predstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka
Elen predstavenstva a.s.  Swedosigyen S eag
vz. ¥ PR s iy
spolofnasy, u.
Pariizanska cesla 5
974 01 Banska Bystrica
3.

S0 5.7,
é’ 821 98 Bratislava
- D_P‘H: 9K 2021006732

arineas TTrassaariaae Mosanad A

Tng,/Slakomir Badin
riaf{i/tel’ga splnomogneny zéstupca
BUNGH Slovensko! 8.I.0.
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